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A

Lesen Sie bitte zu |hrer eigenen Sicherheit und zur
ordnungsgemalen Verwendung vor der Installation und dem
erstmaligen Gebrauch des Gerats das Benutzerhandbuch
sorgfaltig durch, einschliel3lich der Hinweise und Warnungen. Zur
Vermeidung von unnotigen Fehlern und Unfallen ist es
erforderlich, dass alle Personen, die das Gerat verwenden, mit
dessen Betrieb und seinen Sicherheitsmerkmalen hinreichend
vertraut sind. Bewahren Sie diese Anleitungen sorgfaltig auf und
stellen Sie sicher, dass sie bei einem Umzug oder Verkauf des
Gerats bei diesem verbleiben, damit alle Personen, die das Gerat
wahrend seiner gesamten Lebensdauer benutzen,
ordnungsgemal} uber seine Verwendung und die
Sicherheitshinweise informiert sind.

Zum Schutz des Lebens und Eigentums beachten Sie bitte die
VorsichtsmalRnahmen in dieser Bedienungsanleitung, denn der
Hersteller ist nicht fr Schaden verantwortlich, die aufgrund von
Missachtungen entstehen.

Sicherheit fur Kinder und andere schutzbedurftige Personen

e Gemall EN-Norm
Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnissen
benutzt werden, falls sie beaufsichtigt werden oder Uber den
sicheren Umgang mit dem Gerat unterwiesen worden sind und
die damit verbundenen Gefahren verstehen. Das Gerat darf von
Kindern nicht als Spielzeug verwendet werden. Die Reinigung
und Wartung durfen von Kindern nicht ohne Aufsicht
durchgefuhrt werden.
Gemal IEC-Norm
Dieses Gerat ist nicht dafur bestimmt, durch Personen
(einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels
Erfahrung und mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn,
sie werden durch eine fur ihre Sicherheit zustandige Person
beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerat
zu benutzen ist.
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e Halten Sie alle Verpackungen von Kindern fern, da
Erstickungsgefahr bestenht.

e Falls Sie das Gerat entsorgen, ziehen Sie bitte den Stecker
aus der Steckdose, schneiden Sie das Anschlusskabel ab (so
nah wie moglich am Gerat) und entfernen Sie die Tur, um zu
verhindern, dass spielende Kinder einen Stromschlag
bekommen oder sich darin einschliel3en.

e Falls dieses Gerat mit magnetischer Turdichtung ein alteres
Gerat ersetzen soll, das uber ein Schnapp-/ Federschloss
(Riegel) an der Tur oder am Deckel verfugt, mussen Sie das
Schnapp-/ Federschloss unbrauchbar machen, bevor Sie das
alte Gerat entsorgen. So wird verhindert, dass es fur Kinder
zur Todesfalle wird.

Allgemeine Sicherheitsvorschriften

Ao WARNUNG - Dieses Gerat ist fur die Verwendung in

Haushalten und ahnlichen Anwendungen vorgesehen, wie
zum Beispiel
- Mitarbeiter-Klichenbereiche in Laden, Buros und anderen
Arbeitsumgebungen,;
- Bauernhofen und Kundenbereiche in Hotels, Motels und
anderen Wohnumgebungen;
- Bed & Breakfast-Umgebungen
- Gastronomie und ahnliche Bereiche im Nicht-Einzelhandel.

® WARNUNG — Nur mit Trinkwasser befullen.

o WARNUNG — Bewahren Sie keine explosiven Stoffe wie
Spraydosen mit brennbarem Treibmittel in diesem Gerat auf.

¢ WARNING — Ein defektes Netzkabel muss durch den
Hersteller, seinen Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um eine Gefahr zu vermeiden.

¢ WARNUNG — Halten Sie die Beluftungsoffnungen im
Gehause des Gerats oder in der Einbaukonstruktion frei von
Hindernissen.

¢ WARNING — Verwenden Sie keine mechanischen
Vorrichtungen oder anderen Mittel, um den
Entfrostungsprozess zu beschleunigen, aul3er wenn die vom
Hersteller empfohlen sind.

¢ WARNUNG — Beschadigen Sie den Kaltemittelkreislauf nicht.

¢ WARNING — Verwenden Sie keine elektrischen Gerate
innerhalb des Lebensmittellablagefachs des Gerates, aul3er
wenn es sich dabei um vom Hersteller empfohlene Typen
handelt.
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¢ WARNUNG — Das Kaltemittel und das Isoliertreibgas sind
brennbar. Entsorgen Sie das Gerat nur bei einer autorisierten
Entsorgungsstelle. Nicht mit Feuer/Flammen in Beruhrung
bringen.

¢ \WARNUNG — Achten Sie beim Aufstellen des Gerats darauf,
dass das Netzkabel nicht eingeklemmt oder beschadigt wird.

¢ WWARNUNG — Bringen Sie keine Mehrfachsteckdosen oder
tragbaren Netzteile an der Ruckseite des Gerats an.

Austauschen der Beleuchtungslampen

¢ WARNUNG — Die Beleuchtungslampen durfen nicht vom
Benutzer ausgetauscht werden! Wenn die
Beleuchtungslampen beschadigt sind, wenden Sie sich bitte
an die Kundenhotline.

Dieser Warnhinweis gilt ausschlieRlich fur Kuhlschranke, die
Beleuchtungslampen enthalten.

Kaltemittel

Im Kaltemittelkreislauf des Gerats ist das Kaltemittel Isobuten
(R600a) enthalten, ein natlrliches Gas mit hoher
Umweltvertraglichkeit, das jedoch brennbar ist. Achten Sie
beim Transport und bei der Installation des Gerats darauf,
dass keines der Bauteile des Kaltemittelkreislaufs beschadigt
wird.

Das Kaltemittel (R600a) ist brennbar.

* WARNUNG — Kuhlschranke enthalten Kaltemittel und
Gase in der Isolierung. Kaltemittel und Gase mussen
fachgerecht entsorgt werden, da sie Augenverletzungen
oder Entzindungen verursachen konnen. Stellen Sie
sicher, dass der Schlauch des Kuhlkreislaufs vor der
ordnungsgemalfen Entsorgung nicht beschadigt ist.

WARNUNG: Brandgefahr / brennbare Materialien

Im Falle einer Beschadigung des Kaltemittelkreislaufs:

- Vermeiden Sie offene Flammen und Zundquellen.

- Luften Sie den Raum, in dem sich das Gerat befindet, stets
grundlich.
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Es ist gefahrlich, die Spezifikationen zu andern oder das
Produkt in irgendeiner Weise zu verandern.

Jede Beschadigung des Kabels kann einen Kurzschluss,
einen Brand und/oder einen elektrischen Schlag verursachen.

A Elektrische Sicherheit

1. Das Stromkabel darf nicht verlangert werden.

2. Vergewissern Sie sich, dass der Stromstecker nicht
eingequetscht oder beschadigt wird. Ein gequetschter oder
beschadigter Stromstecker konnte Kurzschluss, Stromschlag
oder Uberhitzung und sogar einen Brand verursachen.

3. Achten Sie darauf, dass Sie einfachen Zugang zum
Geratenetzstecker haben.

4. Ziehen Sie nicht am Hauptkabel.

5. Stecken Sie den Netzstecker nicht in eine lockere
Steckdose. Es besteht die Gefahr eines elektrischen
Schlages oder eines Brandes.

6. Sie durfen das Gerat nicht ohne die Abdeckung der
Innenbeleuchtung betreiben.

7. Der Kuhlschrank wird nur mit einer einphasigen
Wechselstromversorgung von 220~240V/50Hz betrieben.
Wenn die Spannungsschwankungen in der Umgebung des
Benutzers so grol} sind, dass die Spannung den oben
genannten Bereich Uberschreitet, missen Sie aus
Sicherheitsgrunden einen Wechselstrom verwenden.
Automatischer Spannungsregler von mehr als 350W fur den
Kuhlschrank. Fur den Kuhlschrank muss eine spezielle
Steckdose verwendet werden, die nicht mit den Ublichen
Steckdosen fur andere Elektrogerate identisch ist. Der
Stecker muss in die Steckdose mit Erdungsleitung passen.

Tagliche Verwendung

e Bewahren Sie keine brennbaren Gase oder Fllssigkeiten im
Gerat auf, es besteht die Gefahr einer Explosion.

¢ Betreiben Sie keine elektrischen Gerate in dem Gerat (z. B.
elektrische Eismaschinen, Mixer usw.).

® Zichen Sie beim Ausstecken den Stecker immer an seinem
Korper aus der Steckdose, nicht am Kabel.

e Stellen Sie keine heilen Gegenstande in die Nahe der
Kunststoffteile des Gerats.

® Dieses Kuhlgerat ist nicht fur die Verwendung als
Einbaugerat vorgesehen.
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e Stellen Sie die Lebensmittel nicht direkt gegen den
Luftauslass an der Ruckwand.

e L agern Sie abgepackte Tiefkuhlkost entsprechend den
Anweisungen des Herstellers.

e Die Lagerungsempfehlungen des Gerateherstellers sollten
unbedingt beachtet werden. Beachten Sie die
entsprechenden Hinweise zur Lagerung.

® | egen Sie keine kohlensaurehaltigen oder sprudelnden
Getranke in das Gefrierfach, da dadurch Druck auf den
Behalter ausgeubt wird, der zu einer Explosion fuhren kann,
wodurch das Gerat beschadigt wird.

e Gefrorene Lebensmittel konnen Frostverbrennungen
verursachen, wenn sie direkt aus dem Gefrierfach heraus
verzehrt werden.

e Setzen Sie das Gerat nicht dem direkten Sonnenlicht aus.

e Halten Sie brennende Kerzen, Lampen und andere
Gegenstande mit Flammen vom Gerat fern, damit das Gerat
nicht in Brand setzen.

e Das Gerat ist fur die Aufbewahrung von Lebensmitteln und/
oder Getranken in einem normalen Haushalt bestimmt, wie
in dieser Gebrauchsanweisung beschrieben. Das Gerat ist
schwer. Beim Transport ist Vorsicht geboten.

e Nehmen Sie keine Gegenstande aus dem Gefrierfach und
beruhren Sie sie nicht, wenn |hre Hande feucht/nass sind,
da dies zu Hautabschurfungen oder Frost-/Gefrierbrand
fuhren kann.

e Verwenden Sie den Sockel, die Schubladen, die Turen usw.
niemals als Standflache oder als Ablage.

e Tiefgefrorene Lebensmittel durfen nicht wieder eingefroren
werden, wenn sie einmal aufgetaut sind.

e VVerzehren Sie kein Eis am Stiel oder Eiswurfel direkt aus
dem Gefrierschrank, da dies zu Gefrierbrand im Mund und
an den Lippen fuhren kann.

Um zu vermeiden, dass Gegenstande herunterfallen und

e VVerletzungen oder Schaden am Gerat verursachen, sollten
Sie die Turablagen nicht tberladen und nicht zu viele
Lebensmittel in die Gemusefacher legen.

vorsicht!
Pflege und Reinigung
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e Schalten Sie das Gerat vor der Wartung aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose.

¢ Reinigen Sie das Gerat nicht mit Metallgegenstanden,
Dampfreinigern, atherischen Olen, organischen Losungsmitteln
oder Scheuermitteln.

e \Verwenden Sie keine scharfen Gegenstande, um Frost aus dem
Gerat zu entfernen. Verwenden Sie einen Plastikschaber.

Installation Wichtig!

e Befolgen Sie fur den elektrischen Anschluss sorgfaltig die in
diesem Handbuch enthaltenen Anweisungen.

Packen Sie das Gerat aus und prufen Sie, ob es Schaden
aufweist.

e SchlieRen Sie das Gerat nicht an, wenn es beschadigt ist.
Melden Sie eventuelle Schaden sofort dem Handler, bei dem
Sie das Gerat gekauft haben. Bewahren Sie fur diesen Fall die
Verpackungsmaterialien auf.

¢ Es wird empfohlen, vor dem Anschluss des Gerats wenigstens
vier Stunden abzuwarten, um dem Ol den Ruckfluss in den
Kompressor zu ermoglichen.

e Um das Gerat herum sollte eine ausreichende Luftzirkulation
herrschen, da dies sonst zu einer Uberhitzung fuhrt. Um eine
ausreichende Belluftung zu gewahrleisten, sind die fur die
Installation geltenden Anweisungen zu befolgen.

® Die Ruckseite des Gerats sollte nach Moglichkeit nicht zu nah
an einer Wand stehen, um zu vermeiden, dass warme Teile
(Kompressor, Kondensator) berthrt oder aufgefangen werden,
um Brandgefahr zu vermeiden.

e Das Gerat darf nicht in der Nahe von Heizkorpern oder Herden
aufgestellt werden.

e Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker nach der Installation
des Gerats zuganglich ist.

Service

e Alle elektrischen Arbeiten, die fur die Wartung des Gerats
erforderlich sind, sollten von einem qualifizierten Elektriker
oder einer kompetenten Person durchgefuhrt werden.

® Dieses Produkt muss von einem autorisierten Service-Center
gewartet werden, und es durfen nur Original-Ersatzteile
verwendet werden.

1) Wenn das Gerat Frostfrei ist.
2) Wenn das Gerat ein Gefrierfach enthalt.

Anmerkung: Kinder im Alter von 3 bis 8 Jahren durfen

Kuhlgerate be- und entladen. (Diese Klausel gilt nur flr den
EU-Raum.)
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Bevor Sie das Gerat zum ersten Mal
in Betrieb nehmen, sollten Sie die
folgenden Hinweise beachten.

Belliftung des Gerats

Um die Effizienz des

Kuhlsystems zu verbessern und
Energie zu sparen, ist eine gute
BelUftung um das Gerat herum
erforderlich, damit die Warme
abgeleitet werden kann. Aus diesem
Grund sollte um den Kuhlschrank
herum gentgend Freiraum vorhanden
sein.
Empfehlungen: Empfohlen werden
50-70mm Abstand von der Ruckseite
zur Wand, mindestens 100mm
Abstand von der Oberseite,
mindestens 100mm Abstand von der
Seite zur Wand und ein Freiraum nach
vorne, damit die Gefrierschranktir um
130° und die Kuhlschranktir um 135°
geoffnet werden kann. Siehe folgende
Abbildungen. Bitte berucksichtigen Sie
die Abbildungen unten.

Relevante Informationen (mm)

W W1 W2 D D1

908 | 387,1 | 266,7 | 610,7 | 1152,5

Anmerkung:

e Dieses Gerat eignet sich gut fur die
Klimaklassen SN bis ST. Das Gerat
funktioniert moglicherweise nicht
ordnungsgemal}, wenn es uber einen
langeren Zeitraum bei einer
Temperatur Uber oder unter dem
angegebenen Bereich betrieben wird.

Klima-Klasse Umgebungstemperatur
SN +10°C bis 32°C
N +16°C bis 32°C
ST +16°C bis 38°C
T +16°C bis 43°C

e Stellen Sie lhr Gerat an einem
trockenen Ort auf, um Schaden durch
Feuchtigkeit zu vermeiden.

® Schutzen Sie das Gerat vor direkter
Sonneneinstrahlung, Regen oder
Frost. Stellen Sie das Gerat nicht in
der Nahe von Warmequellen wie
Ofen, Kaminen oder Heizungen auf.
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Nivellierung des Gerats

® Um eine ausreichende Nivellierung
und Luftzirkulation im unteren
hinteren Bereich des Gerats zu
gewahrleisten, mussen die unteren
FURe eventuell angepasst werden.
Bitte verwenden Sie einen
geeigneten Schraubenschlussel.

® Damit sich die Turen selbsttatig
schliel3en, kippen Sie das Oberteil
durch Drehen der verstellbaren
Fulle um etwa 15mm oder 0,5° nach
hinten.

® \Wenn Sie das Gerat bewegen
wollen, denken Sie daran, die Fulde
wieder nach oben zu drehen, damit
das Gerat frei rollen kann. Installieren
Sie das Gerat wieder, wenn Sie es
umstellen.

= 15mm

verstellbare StandfiiRe

verstellbare StandfliRe

Warnung!

Dieser Kuhlschrank muss zur
ordnungsgemalen Installation auf
eine ebene Flache aus hartem
Material aufgestellt werden, welche
die gleiche Hohe hat wie der
umgebende Bodenbelag (ebenerdige
Aufstellung). Diese Oberflache sollte
eine ausreichend robuste Standflache
fur einen komplett bestuckten
Kuhlschrank bieten.

Die Rollen, die keine Lenkrollen sind,
sollten nur zum Vorwarts- oder
Ruckwartsfahren verwendet werden.
Wenn Sie den Kihlschrank seitlich
verschieben, konnen |hr Ful3boden
und die Rollen beschadigt werden.
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Ansicht des Gerats
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1. Gefrierzonen-LED

2. Vordere Abdeckung der
Eismaschine

3. Eiskubel-Kopplung

4. Windkanalabdeckung im
Gefrierschrank

5. Gefrierregal

6. Gefrierschrankturregal

7. Obere Schublade des
Gefrierschranks

8. Abdeckplatte der Gefrierschublade
9. Untere Schublade des
Gefrierschranks

10. Linke verstellbare Standfulle
11. Gefrierzonen-LED

L ] 11
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Metsl- Toch Cooling _

— -— 17

i . !_ _ 13

| 0

| 4 . 14

. — 15

. i 16

M:ﬂw 1 15

I B

— — 19

=S .

21

12. Kuhlschrankttrregal

13. Windkanalabdeckung im
Kuhlschrank

14. Multifunktionales Schubladenteil
15. Teil der Wasserspeicherbox
16. Flaschenregal

17. Regal im Kuhlschrank

18. Obere Schublade des
Kuhlschranks

19. Abdeckplatte der
Feuchtigkeitsregelung

20. Untere Schublade des
Kuhlschranks

21. Rechte verstellbare Standfule
22. WiFi-Modul

Anmerkung: Aufgrund der standigen Weiterentwicklung unserer Produkte kann
sich |hr Klhlschrank geringfiigig von dieser Bedienungsanleitung unterscheiden,
die Funktionen und der Gebrauch bleiben jedoch gleich.

Anmerkung: Fur die beste Energieeffizienz dieses Produkts stellen Sie bitte alle
Einlegebdden und Schubladen in ihre urspringliche Position, wie in der

Abbildung oben dargestellt.
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Das Bedienfeld besteht aus zwei Bereichen. Die Mitte der Oberseite zeigt den
Zustand des Gerats, umgeben von 6 Symbolen und Tasten. Und auf der
Unterseite befinden sich drei Tasten fur den Eiswurfelbereiter.

-
N QO ~—~
A @ ¥ ¥ 9 O =
Alarm - a» o - e o Wi-Fi
Chidiock P e P01 —oese
Hold 3 sec - ea» o - o
10 1)
Ice Off Freezer Fridge Eco
Super Freeze Super Cool
Hold 3 sec Hold 3 sec
Cubed | Crushed | Water
L J
Anmerkung:

» Sobald das Gerat eingeschaltet ist,
leuchten alle Symbole auf dem

Anzeigefeld 3 Sekunden lang auf und
es ertont ein Signalton. Die
Kindersicherung ist ausgeschaltet und
die Temperatureinstellung kehrt zur
vorherigen Einstellung zuruck.

* Alle Symbole aulRer ,Wurfel,
,Crushed” und ,Wasser* erloschen,

sofern alle Schlussel unberuhrt
bleiben und alle Turen eine Minute
lang geschlossen sind.

» Das Bedienfeld leuchtet auf, wenn
die Tur geoffnet ist oder Sie eine

Taste beruhren.

VORSICHT!

Die Temperatur bezieht sich nur auf
die durchschnittliche Temperatur des
gesamten Kuhlschranks. Die
Temperaturen in den einzelnen
Fachern kdnnen je nach Menge der
gelagerten Lebensmittel und dem

Standort des Kuhlschranks von den
auf dem Display angezeigten Werten
abweichen. Daruber hinaus ist die
tatsachliche Temperatur in einem
hoheren und einem niedrigeren
Raum unterschiedlich.

HINWEIS: Wenn Sie den
Klhlschrank auf eine hohe
Temperatur einstellen, werden die
Lebensmittel schneller verderben.
Um die Lebensmittel optimal zu
konservieren, empfehlen wir, bei der
ersten Inbetriebnahme des Gerats
die Temperatur des Kuhlschranks auf
4°C einzustellen und die Temperatur
des Gefrierschranks auf -18°C.
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N

Aarm _ Kindersicherung und Turalarm®

Child Lock
Hold 3 sec

Dieser Schlussel dient zwei Zwecken:

1. Kindersicherung

Halten Sie ,Alarm“ 3 Sekunden lang
gedruckt, um das Bedienfeld
einschliel3lich der Spenderfunktion zu
sperren. Falls das Bedienfeld gesperrt
ist, leuchtet das Symbol ,, &“ und
keine Taste des Bedienfelds
funktioniert.

Um das Bedienfeld zu entsperren,
halten Sie bitte erneut die Taste
,2Alarm“ 3 Sekunden lang gedruckt.

2. Turalarm

Das Offnen der Kihl- oder
Gefrierschranktur fir mehr als 2
Minuten I6st den Turalarm aus. Das
Symbol ,, & beginnt zu blinken und
der Summer ertdont 3 Mal pro Minute.
Wenn Sie wahrend des Turalarms die
Taste ,Alarm® bertuhren, leuchtet das
Symbol ,, &,“ auf und das Summen
wird beendet. Wenn Sie alle Tlren
schliel3en erlischt das Symbol ,, & “
und das Summen wird beendet.
Daruber hinaus wird der Turalarm
nach 10 Minuten automatisch
beendet.

e off  »EISKONtrolle®

Das Symbol ,, |/ “ zeigt den Zustand
der Eisbereitungsfunktion an. Ist es
eingeschaltet, ist die
Eisbereiterfunktion ausgeschaltet; ist
sie ausgeschaltet ist, ist die Funktion
eingeschaltet. Diese Funktion lasst
sich durch Beruhren der Taste ,Ice
Off* (Eis aus) ein- oder ausschalten.

Anmerkung: Wenn das Symbol ,, 7
leuchtet, bedeutet dies nur, dass die
Eisbereitungsfunktion ausgeschaltet
ist, der Spender aber noch
funktioniert.

%
Fidge  Kilhlschranktemperaturregel
5 Ung®
Beruhren Sie die Taste ,Fridge”
(Kdhlschrank), um dessen
Temperatureinstellung zu
aktivieren. Beruhren Sie danach die
Taste kontinuierlich, um die
Temperatur in der folgenden
Reihenfolge einzustellen:

CD &L — 70 = §C — 50
2°C=— 3°C— 4°C
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Halten Sie die Taste ,Fridge® 3
Sekunden lang gedruckt. Das
Symbol ,, ) “ leuchtet auf und zeigt
an, dass der Kuhlschrank im Modus
,ouper Cool“ lauft. In dieser
Einstellung wird die Temperatur des
Kuhlschranks auf 2°C eingestellt. Der
»super Cool“-Modus wird nach 6
Stunden automatisch ausgeschaltet,
und die Kuhlschranktemperatur wird
wieder auf die vorherige Einstellung
zuruckgesetzt. Tippen Sie auf die
Taste ,Fridge” oder ,Eco”, damit der
Kuhlschrank die Funktion ,Super
Cool“ vorzeitig beenden kann.

Anmerkung: Durch Beruhren der
Taste ,Fridge” wird die vorherige
Einstellung des Kuhlschranks
wiederhergestellt, wahrend durch
Beruhren der Taste ,Eco” der
Kuhlschrank in der Funktion ,Eco”
betrieben wird.

25

fﬁeﬂ ,Gefrierschrank-

a3 Temperaturregelung”
Beruhren Sie die Taste ,Freezer”
(Gefrierfach), um dessen
Temperatureinstellung zu aktivieren.
Beruhren Sie danach die Taste
kontinuierlich, um die Temperatur in
der folgenden Reihenfolge

einzustellen:

:-14"0 —-15C =-16C =-17C =-18C =-19T
-24°C = -23C = -22C =-21TC —-20"(14j

Halten Sie die Taste ,Freezer 3
Sekunden lang gedruckt. Das Symbol
, 3 “ leuchtet auf und zeigt an, dass
der Gefrierschrank im Modus ,Super
Freezer® lauft. In diesem Fall wird die
Temperatur des Gefrierschranks auf
-24°C eingestellt. Wenn die auf dem
Typenschild angegebene
Gefrierkapazitat genutzt werden soll,
schalten Sie ,Super Freezer®
mindestens 24 Stunden vor dem
Einlegen der frischen Produkte in das
Gefrierfach ein.

Der ,Super Freezer‘-Modus schaltet
sich nach 52 Stunden automatisch ab,
und die Gefrierschrankeinstellung
kehrt zur vorherigen Einstellung
zuruck. Beruhren Sie die ,Freezer®-
Taste oder die ,Eco“-Taste, damit der
Klhlschrank den ,Super Freezer*-
Modus vorzeitig beenden kann.

Anmerkung: Durch Berthren der
Taste ,Freezer” wird die vorherige
Einstellung des Kuhlschranks
wiederhergestellt, wahrend durch
Beruhren der Taste ,Eco” der
Kuhlschrank in der Funktion ,Eco”
betrieben wird.

~opendersteuerung”

Wenn die Gefrierschranktlr gedffnet
oder die Kindersicherung aktiviert ist,
funktioniert der Spender nicht.

Die Schaltflache Eistyp enthalt die
Optionen ,,Cubed” (Wurfel) und
,Crushed” (zerstol3en). Drucken Sie
die Taste ,Cubed” oder ,,Crushed”, um
die Art des auszugebenden Eises zu
wahlen. Oder berUhren Sie die Taste
,Water®, um den Wassermodus zu
aktivieren.
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Wenn Sie die Taste Eistyp berlhren,
wird der gewahlte Modus fur Eiswurfel
oder zerstolRenes Eis aktiviert, und
das Symbol fir Cubed , \“/“ oder
Crushed , \$/“ Eis leuchtet auf.

Wenn kein Eis bendtigt wird, schalten
Sie die Funktion bitte aus, um
Wasser und Energie zu sparen.
(Siehe oben Eis aus.)

Wenn Sie Wasser bendtigen, tippen
Sie bitte auf die Taste ,Water”, und
das Wassersymbol ,, \O/* wird
aufleuchten.

)  ,Wasserspeicher-Alarm*

Wenn der Wasserspeicher nicht richtig
oder gar nicht installiert ist, wird der
Wasserspeicher-Alarm angezeigt.
Loschen Sie den Alarm, indem Sie die
Taste ,Eco” 3 Sekunden lang gedruckt
halten.

Anmerkung!

® Falls keine oder nur eine langsame
Wasserabgabe erfolgt, Uberprufen Sie
bitte, ob der Wasserspeicher richtig
installiert ist und ob er genugend
Wasser enthalt.

® Das Licht erlischt, ohne dass eine
Taste beruhrt wurde oder die Tlren
eine Minute lang geschlossen waren.

,Energiesparen”
Eco g p

Beruhren Sie diese Taste, um den
Energiesparmodus ein- oder
auszuschalten. Bei eingeschaltetem
Energiesparmodus leuchtet das
Energiesparsymbol , (Z* auf.

Die Temperatur des Kuhlschranks wird
automatisch auf 6°C und die des
Gefrierschranks auf -17°C eingestellt.
Wenn der Energiesparmodus
ausgeschaltet ist, erlischt das Symbol.

WiFi-Funktion

Dieses Gerat kann uber ein
Smartphone oder einen Tablet-
Computer ferngesteuert werden.
Wenn das Gerat nicht mit dem
Heimnetzwerk verbunden ist,
funktioniert es wie ein normales
Gerat.

Was benotigen Sie zum Anschlief3en
des Gerats?

e Das Signal des lokalen drahtlosen
Netzwerks (WiFi) sollte an dem Ort,
an dem das Gerat installiert ist,
ausreichend stark sein.

e Der Router des Heimnetzwerks
muss mit dem Internet verbunden
sein, und die WiFi-Funktion des
Gerats muss aktiviert sein.

e Das Smartphone/Tablet muss mit
dem Internet verbunden sein.

® Das Betriebssystem lhres
Smartphones/Tablet-Computers
sollte mit der Connect Life-App
kompatibel sein.

Connect Life App

Die Connect Life App kann kostenlos
im Apple App Store oder im Google
Play Store heruntergeladen werden.

Installieren der Connect Life-App

1. Rufen Sie den App Store (auf
Apple-Geraten), die App Gallery (auf
Huawei-Geraten) oder den Google
Play Store (auf Android-Geraten) auf
Ihrem Telefon/Tablet-Computer auf.
2. Suchen Sie nach ,Connect Life".
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2. Suchen Sie nach ,Connect Life“.

3. Wahlen Sie die Connect Life-App
aus und installieren Sie sie auf Ihrem
Smartphone/Tablet-Computer.

INFORMATION!

Wir empfehlen, die mobile App
herunterzuladen und zu installieren
und ein Connect Life-Konto zu
erstellen, bevor Sie versuchen, die
Verbindung mit Ihrem Gerat
herzustellen.

ANSCHLUSS DES GERATS AN Wi-
Fi

Nachdem Sie die WiFi-Funktion
aktiviert haben, verbinden Sie |hr
Gerat mit lhrem Heimrouter, um Ihr
Gerat mit der Connect Life Mobile
App zu verbinden.

Schritt 1: Stellen Sie das Gerat auf
Normalbetrieb. BerUhren Sie das
WiFi-Symbol etwa 3 Sekunden lang.
Sie haben das
Netzwerkverbindungsmenu
aufgerufen, wenn ,--“ im Display
erscheint.

Schritt 2: BerUhren Sie die
Kuhlschranktaste, um innerhalb von
60 Sekunden ,0“ auszuwahlen.
Schritt 3: BerUhren Sie das WiFi-
Symbol, um den Auswahlmodus zu
bestatigen. Das WiFi-Symbol beginnt
zu blinken, und das Netzwerk dieses
Gerats ist nun 5 Minuten lang fur eine
Verbindung geoffnet.

Schritt 4: Wenn das WiFi-Symbol
leuchtet, bedeutet dies, dass die Wi-
Fi-Verbindung erfolgreich hergestellt
wurde. Die Anzeige kehrt in den
Normalzustand zurtck.

s

Alarm - Wi-Fi
Child Lock

Ice Off Freezer Fridge Eco
Super

SSSSSSSSS

Cubed | Crushed | Water

\

GERATE KOPPELN (PAIRING)
Das Gerat kann mit Inrem Mobilgerat
gekoppelt werden. Koppeln Sie
einfach einen anderen Benutzer mit
Ihrem Gerat. Dies setzt voraus, dass
Ihr Gerat bereits zuvor eingerichtet
wurde und mit lhrem Heimnetzwerk
verbunden ist. Falls nicht, gehen Sie
zurtick und wahlen Sie
CONNECTION SETUP.

Schritt 1: Stellen Sie das Gerat auf
Normalbetrieb. Beruhren Sie das
WiFi-Symbol etwa 3 Sekunden lang.
Sie haben das
Netzwerkverbindungsmenu
aufgerufen, wenn ,--“ erscheint
Schritt 2: BerUhren Sie die
Kuhlschranktaste, um innerhalb von
60 Sekunden ,P“ auszuwahlen.
Schritt 3: BerUhren Sie das WiFi-
Symbol, um den Auswahlmodus zu
bestatigen. Das PAIR-Netzwerk
dieses Gerats ist nun fur 5 Minuten
zum Verbinden geodffnet.

Schritt 4: Wenn die Anzeige wieder
normal ist, bedeutet dies, dass die
PAIR-Verbindung erfolgreich war.
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Alarm - Wi-Fi
Child Lock

Ice Off Freezer Fridge Eco
Suj

ooooooooo

Cubed | Crushed | Water

VERBINDUNG ALLER
GERATEKOPPLUNGEN
AUFHEBEN

Wenn Sie diese Funktion aktivieren,
wird das Gerat aus allen gekoppelten
App-Benutzerkonten entfernt.
Schritt 1: Stellen Sie das Gerat auf
Normalbetrieb. Berlhren Sie das
WiFi-Symbol etwa 3 Sekunden lang.
Sie haben das
Netzwerkverbindungsmenu
aufgerufen, wenn ,--“ im Display
erscheint.

Schritt 2: BerUhren Sie die
Kuhlschranktaste, um innerhalb von
60 Sekunden ,88" auszuwahlen.
Schritt 3: Beruhren Sie das WiFi-
Symbol, um den Auswahlmodus zu
bestatigen und die Verbindung zu
l0sen.

Schritt 4: Nachdem das Gerat
freigeschaltet wurde, geht es
automatisch in den
Verteilernetzstatus uber, das WiFi-
Symbol blinkt, und die
Verteilernetzzeit betragt bis zu 5
Minuten.

Alarm - Wi-Fi
Child Lock

Ice Off Freezer Fridge Eco
Superfreeze | “superCool

Cubed | Crushed | Water

Anmerkung!

e Das Bedienfeld leuchtet auf, wenn
die Tur geoffnet ist oder Sie eine
Taste berthren.

e Das Licht erlischt, ohne dass eine
Taste beruhrt wurde oder die Turen
eine Minute lang geschlossen waren.
® Beim Einschalten des Kuhlschranks
leuchten alle Symbole auf dem
Bedienfeld 3 Sekunden lang auf, und
es ertont ein Signalton. Die
Kindersicherung ist ausgeschaltet.
Und die Temperatureinstellung wird
wieder auf die vorherige Einstellung
zuruckgesetzt.

® Da die Anwendung standig
weiterentwickelt wird, informieren Sie
sich bitte Uber die aktuelle
Anzeigeoberflache.

Benutzerhandbuch:

e Sendefrequenzband(-bander) und
maximal zuldssige Sendeleistung in
dem/den Betriebsfrequenzband(-
bander): 2040-2483,5 MHz, kleiner
als oder gleich 20dbm.

e Dieses Gerat sollte mit einem
Mindestabstand von 20cm zwischen
Heizung und Korper installiert und
betrieben werden.
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Dieser Abschnitt vermittelt
Anwendungshinweise fur die meisten
Funktionen. Wir empfehlen Ihnen,
diese vor der Verwendung des
Gerats sorgfaltig durchzulesen.

1. Einstellen der Tur

Wenn Sie feststellen, dass die Turen
nicht auf der gleichen Hohe sind,
konnen Sie die Kuhlschranktur mit
einem Schraubenzieher einstellen.
Nur die Kuhlschranktur kann verstellt
werden.

Wenn die Gefriertur hoher ist als die
Kuhlschranktur. Zunachst konnen Sie
mit dem SchraubenschliUssel die
Schraube am unteren Scharnier, die
die Kuhlschranktur anheben kann,
gegen den Uhrzeigersinn drehen.
Sobald die Mutter in Position ist, wird
sie mit dem Schraubenschlussel
gesichert.

Wenn die Gefrierschranktur niedriger
sitzt als die Kuhlschranktur
Verwenden Sie den
Schraubenschlussel, um die
Schraube im Uhrzeigersinn zu
drehen, damit sich die Kuhlschranktur
nach unten verlagert. Einmal in
Position, rasten sie ein.

[]

L_|_{Dbolt

@nut
N

@@spanner

2. Verwendung des Kiuhlfachs

Das Kuhlfach ist fur die Lagerung von
Gemuse und Obst geeignet. Die
Lebensmittel sollten fur die Lagerung
verpackt werden, um zu vermeiden,
dass Feuchtigkeit oder
Geschmacksstoffe in andere
Lebensmittel Ubergehen.
VORSICHT! Schlie3en Sie niemals
die Kuhlschranktur, wenn die
Einlegebdden, das Facherfach und/
oder die Teleskopschienen
ausgezogen sind. Das kann sowohl
sie als auch den Kuhlschrank
beschadigen.

Glasboden und Tlirregale

Das Kuhlfach wird mit mehreren
Glasablagen und diversen
Turhalterungen zur Aufbewahrung
von Eiern, Konserven,
Flaschengetranken und verpackten
Lebensmitteln bereitgestellt. Sie
konnen je nach Bedarf in
verschiedenen Hohen angebracht
werden. Legen Sie aber nicht zu viele
schwere Gegenstande in die Regale.
Bevor Sie das Turregal vertikal
anheben, nehmen Sie bitte die
Lebensmittel heraus.

"

N % ) X
Anmerkung: Die Turregale und

Einlegebdden kdnnen zum Reinigen
herausgenommen werden.
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Wenn Sie die Einlegebdden
herausnehmen, ziehen Sie sie
vorsichtig nach vorne, bis der
Einlegeboden aus den Fuhrungen
herauskommt.

Vergewissern Sie sich, dass sich
hinter dem Regal kein Hindernis
befindet, und schieben Sie das Regal
vorsichtig in seine Position zuruck.

Flaschenregal

Sie dient zur Aufbewahrung von Wein

oder Getranken in Flaschen.
Anmerkung: Bitte seien Sie achtsam
beim Entnehmen der Wein- oder
Getrankeflaschen. Das Regal kann
zum Reinigen herausgenommen
werden, oder Sie kdnnen es
verstellen, um Platz zu sparen.

Wasserspeicherbox

Er dient der Wasserversorgung von
Eismaschine und Wasserspender.
Sie kdnnen Wasser in die
Wasserspeicherbox einfullen, indem
Sie die folgenden Schritte ausfuhren:
(D Ziehen Sie die Wasserspeicherbox
heraus

2 Heben Sie die vordere kleine
Abdeckung an, und giel3en Sie dann
direkt hinein

(3 Wiedereinbau der
Wasserspeicherbox in das
Kuhlschrankregal

Vorsicht:

Wenn der Wasserspeicher
nachgefulllt werden muss, ziehen
Sie bitte den Wasserspeicher
heraus und setzen Sie ihn richtig
ein, um eine Betriebsstorung zu
vermeiden.

Die empfohlene Wassermenge
betragt nicht mehr als 4,5L.

Nach dem Wiedereinbau des
Wasserspeichers warten Sie bitte 10
Sekunden, bis die erste
Wasserzufuhr erfolgt. Fullen Sie nur
WASSER in die Box.

SODA, FRUCHTSAFT, MILCH,
ALKOHOL, etc...,sind nicht erlaubt
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Schubladen

Diese sind fur die Lagerung von Obst
und Gemuse geeignet. Und sie
konnen zum Reinigen
herausgenommen werden.

3. Verwendung der Gefrierfacher
Die Gefrierfacher eignen sich fur die
Lagerung von Lebensmitteln, die
eingefroren werden mussen, wie
Fleisch, Fisch, Eiscreme und andere
verderbliche Waren.

VORSICHT! Achten Sie darauf, dass
Flaschen nicht langer als notig im
Gefrierschrank bleiben, da sie sonst
zerbrechen konnen.

Flussigkeiten in Flaschen oder Dosen
sind aufgrund der
Volumenausdehnung
explosionsgefahrdet und sollten
daher nicht im Gefrierfach gelagert
werden.

4. Verwendung des Spenders

Sie kdnnen die Eisart oder Wasser
wahlen, indem Sie die Taste
,Cubed” oder ,,Crushed” oder
~Water” beruhren.

Wenn Sie sich fur eine Eissorte
entschieden haben, drucken Sie den
Spender vorsichtig mit Inrem
Becher. Das Eis wird aus dem
Spender ausgegeben. Achten Sie
darauf, dass der Becher direkt unter
dem Spender ist und das Eis genau
in den Becher fallt.

Hinweis:
e \Wenn Sie Cubed Ice wahlen,
nachdem Sie die Crushed-Ice-
Funktion aktiviert haben, kann eine
kleine Menge von ubrig gebliebenem
Crushed-Ice in Ihren Behalter fallen.
® Entfernen Sie lhre Tasse oder
Ihren Becher nicht sofort unter dem
Spender, nachdem Sie Wasser oder
Eis gezapft haben. Sie sollten 2 oder
3 Sekunden warten, um herab
fallende Tropfen aufzufangen.

® Ziehen Sie den Hebel nicht heraus,
da dies die Hebelfeder beschadigen
oder brechen konnte.

® | assen Sie das Eis wahrend des
normalen Betriebs nicht langer als
eine Minute durchlaufen, um eine
Uberhitzung des Motors des
Eisbereiters zu vermeiden.

® Das ausgegebene Wasser ist kuhl,
aber nicht eiskalt. Wenn Sie kalteres
Wasser mit Eis wunschen, geben Sie
zuerst Eis in |hr Glas und fullen Sie
dann Wasser aus dem Spender ein.
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5. Verwendung des Eiskubels
Falls Sie den Eiskubel entfernen
mochten: Bitte halten Sie den Griff
wie in der Abbildung unten gezeigt.
Heben Sie dann den Eisklubel an und
ziehen Sie ihn langsam heraus, um
Beschadigungen zu vermeiden.
Schrittfolge beim Entfernen:

(D Heben Sie den Eiskiibel hoch

(2) Ziehen Sie den Eiskiibel langsam
heraus

ziehen

Drucken Sie den Eiskubel nach oben,
und verkeilen Sie die beiden Seiten
(B&B’) des Eiskubels in den
Schnallen (A&A’).

gy ———————

Installationsschritte:

(D Dricken Sie den Eiskiibel nach
oben, und verkeilen Sie die beiden
Seiten (B&B’) des Eiskubels in den
Schnallen (A&A’).

(2) Ziehen Sie den Eiskiibel nach
unten und stellen Sie sicher, dass der
Eiskubel fest in der Halterung sitzt.

A p

L

ac en
dricken

Anmerkung!

e \Wenn der Eisbereiter Eis in den
Kubel schuttet, sind alle Gerausche,
die Sie horen, Teil des normalen
Betriebs.

® Falls Sie Uber einen langeren
Zeitraum kein Eis ausgeben, kann
das Eis im Eiskubel verklumpen.
Sollte dies der Fall sein, entfernen Sie
bitte das gesamte Eis und leeren Sie
den Eimer.

® Im Falle langerer Urlaubs- oder
Geschaftsreisen und
abwesenheitsbedingter
Nichtbenutzung des Eisspenders uber
einen langeren Zeitraum, schlief3en
Sie bitte das Wasserventil, um
Leckagen zu vermeiden.

e \Wenn der Kuhlschrank zu lange
ausgeschaltet war, schmilzt das Eis
im Eimer, und das Wasser fliel3t aus
dem Kuhlschrank auf den Boden. Um
dies zu vermeiden, sollten Sie das
gesamte Eis im Eimer entfernen.

® \Wenn das Eis nicht herauskommt,
uberprufen Sie bitte, ob sich Eis im
Schacht befindet, und entfernen Sie
es. Oder ziehen Sie den Eiskubel
heraus, prufen Sie, ob Eiswurfel
verklumpt sind, und entfernen Sie sie.

_—————==_1 Eisbereiter-

=— || Abdeckung =
)
N
Eiskubel

. Eisschacht
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® Die erste Charge Eiswurfel nach der
Installation kann klein sein, weil Luft in
die Wasserleitung gelangt ist. Bei
normalem Gebrauch wird die Luft
entweichen. Wenn die Eiswdrfel
immer noch klein sind, Uberprifen Sie
bitte, ob das Wasser in der Leitung
zirkuliert, oder ob das Wasserventil
weit genug geoffnet ist, oder ob der
Wasserdruck richtig hoch ist.

® Reinigen Sie den Eiskubel mit
einem milden Reinigungsmittel,
spulen Sie ihn gut ab und trocknen
Sie ihn grundlich. Verwenden Sie
keine scharfen oder scheuernden
Reiniger oder Losungsmittel.

e Bevor Sie den Eiskubel wieder
einsetzen, Uberprifen Sie bitte, ob die
beiden Kupplungen in einem
geeigneten Winkel stehen, um sie
korrekt zu verbinden. Wenn dies nicht
der Fall ist, drehen Sie die
Eiskubelkupplung in den richtigen
Winkel, damit sie mit der
Motorkupplung ubereinstimmt.

q—__=-__——.q—,-—-‘

=

Eiskubel-Kopplung

e Wenn Sie mehr Platz zum
Aufbewahren von Lebensmitteln
bendtigen, konnen Sie den Eiskubel
durch die Aufbewahrungsbox
ersetzen. Die Funktion ,lce Off sollte
eingeschaltet sein, um
sicherzustellen, dass der Eisbereiter
ausgeschaltet ist.

Eiskubel

N Aufbewahrungsbox

Warnung!

e Stecken Sie lhre Finger, Hande
oder andere ungeeignete
Gegenstande nie in den Eisschacht
oder Eiskubel. Dies kann zu
Personen- oder Sachschaden flhren.
® Erlauben Sie lhren Kindern nicht,
sich an den Spender zu hangen oder
am Eisbehalter zu rupfen. Dies kdnnte
zu Verletzungen fuhren.

e Zwischen Eiswurfelbereiter und
Wasserspeicher befindet sich eine
Wasserleitung. Demontieren Sie
das gesamte
Wasserversorgungssystem nicht
selbst. Wir empfehlen, dass eine
entsprechend qualifizierte Person
dies tut.

® \Wenden Sie keine Ubermaldige

Kraft zum Offnen oder Schlielen der

Tur an, da sonst Wasser aus dem

Eisbereiter austreten kann.
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Aus hygienischen Grunden sollte das
Gerat (einschlielich des auleren
und inneren Zubehors) regelmafig
(mindestens alle zwei Monate)
gereinigt werden.

Warnung!

Das Gerat darf wahrend der
Reinigung nicht an das Stromnetz
angeschlossen sein. Gefahr eines
elektrischen Schlages! Schalten Sie
das Gerat vor der Reinigung aus und
ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose.

AuBenreinigung

Um das gute Erscheinungsbild Ihres
Gerats zu erhalten, sollten Sie es
regelmafig reinigen.

e Wischen Sie das digitale
Bedienfeld und das Anzeigefeld mit
einem sauberen, weichen Tuch ab.
e Spriuhen Sie Wasser auf ein
Reinigungstuch, anstatt es direkt auf
die Oberflache des Gerats zu
spruhen. Dies tragt zu einer
gleichmafigen Verteilung der
Feuchtigkeit auf der Oberflache bei.
e Reinigen Sie die Turen, Griffe und
Schrankoberflachen mit einem
milden Reinigungsmittel und wischen
Sie sie anschlieliend mit einem
weichen Tuch trocken.

il

Warnung!

® Verwenden Sie keine scharfen
Gegenstande, da diese die
Oberflache zerkratzen konnten.

e Verwenden Sie zur Reinigung keine
Verdunnung, Autowaschmittel,
Clorox, atherisches Ol, Scheuermittel
oder organische Losungsmittel wie
Benzol. Sie konnen die Oberflache
des Gerats beschadigen und einen
Brand verursachen.

Innenreinigung

Sie sollten das Innere des Gerats
regelmafig reinigen. Es ist leichter zu
reinigen, wenn die
Lebensmittelvorrate knapp sind. Fur
eine grundlichere Reinigung konnen
Sie die Schubladen und
Einlegebdden herausnehmen.
Wischen Sie das Innere des
Gefrierschranks mit einer schwachen
Natronlosung aus und spulen Sie
dann mit einem ausgewrungenen
Schwamm oder Tuch mit warmem
Wasser nach. Wischen Sie sie
vollstandig trocken, bevor Sie die
Einlegebdden und Korbe wieder
einsetzen.

Trocknen Sie alle Oberflachen und
abnehmbaren Teile grundlich ab,
bevor Sie sie wieder an ihren Platz
setzen.

. ™

N —
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Reinigung der Wasserspeicherbox
Sie sollten die Wasserspeicherbox
regelmafdig reinigen. Sie kdnnen die
Wasserspeicherbox waagerecht nach
aullen abnehmen und dann den
Deckel der Box demontieren. Wischen
Sie das Innere des Behalters und den
Deckel mit einer schwachen
Natronl6ésung aus und spulen Sie ihn
dann mit einem ausgewrungenen
Schwamm oder Tuch mit warmem
Wasser aus, bevor Sie ihn wieder mit
Trinkwasser fullen. Trocknen Sie alle
Oberflachen und abnehmbaren Teile
grundlich ab, bevor Sie sie wieder an
ihren Platz setzen. Nach der Reinigung
konnen Sie die Wasserspeicherbox
horizontal vorwarts montieren.

Obwohl dieses Gerat automatisch
abtaut, kann sich an den Innenwanden
des Gefrierfachs eine Reifschicht
bilden, wenn die Gefrierschranktir
haufig geoffnet oder zu lange offen
gehalten wird. Wenn die Frostschicht
zu dick ist, wahlen Sie einen Zeitpunkt,
an dem das Gefriergerat fast leer ist,
und gehen Sie wie folgt vor:

1. Entfernen Sie die vorhandenen
Lebensmittel- und Zubehorkorbe,
trennen Sie das Gerat vom Stromnetz
und lassen Sie die Turen offen. Luften
Sie den Raum grundlich, um den
Prozess zu beschleunigen.

2. Wenn das Abtauen abgeschlossen

ist, reinigen Sie das Gefriergerat wie
oben beschrieben.

Warnung!

Verwenden Sie keine scharfen
Gegenstande, um Frost aus dem
Gefrierfach zu entfernen. Schalten
Sie das Gerat erst wieder ein, wenn
der Innenraum vollstandig getrocknet
ist, und stecken Sie den Stecker
wieder in die Steckdose.

Reinigung der Turdichtungen
Achten Sie darauf, die Turdichtungen
sauber zu halten. Klebrige Speisen
und Getranke kdnnen dazu fuhren,
dass die Dichtungen am Schrank
kleben bleiben und beim Offnen der
Tur reiken. Waschen Sie die
Dichtungen mit einem milden
Reinigungsmittel und warmem
Wasser. Spulen Sie sie nach der
Reinigung grundlich ab und trocknen
Sie sie.

Warnung!

Schalten Sie das Gerat erst ein,
wenn die Turdichtungen vollstandig
trocken sind.

Auswechseln der LED-Leuchte
Vorsicht: Die LED-Leuchte muss von
einer kompetenten Person
ausgetauscht werden. Wenn die
LED-Leuchte beschadigt ist, gehen
Sie wie folgt vor:

1. Ziehen Sie den Stecker des
Gerats.

2. Entfernen Sie die Lichtabdeckung,
indem Sie die LED-Leuchte anheben
und herausziehen.

3. Halten Sie die LED-Leuchte mit
einer Hand und ziehen Sie sie mit der
anderen Handheraus, wahrend Sie
auf die Verriegelung des Steckers
drucken.

4. Setzen Sie die LED-Leuchte
wieder ein, lassen Sie sie richtig
einrasten und bringen Sie die
Abdeckung wieder an.

HINWEIS:

Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle
der Energieeffizienzklasse <G>.
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Tipps zum Energiesparen
Wir empfehlen, die Tipps zum
Energiesparen zu befolgen.

e Wir empfehlen, die Tipps zum
Energiesparen zu befolgen.
Vermeiden Sie es, die Tur fur langere
Zeit offen zu halten, um Energie zu
sparen.

e Achten Sie darauf, dass das Gerat
nicht in der Nahe von Warmequellen
steht (direkte Sonneneinstrahlung,
Elektroofen oder -herd usw.)

e Stellen Sie die Temperatur nicht
kalter als naotig ein.

e Bewahren Sie keine warmen
Lebensmittel oder verdunstende
Flassigkeiten im Gerat auf.

e Stellen Sie das Gerat in einem gut
belufteten, feuchtigkeitsfreien Raum
auf. Bitte lesen Sie das Kapitel tUber
die Installation lhres neuen Gerats.

® Die Gerateabbildung beschreibt die
korrekte Kombination der Schubladen,
der Facher und der Einlegeboden.
Stellen Sie die Kombination nicht um,
da dies die energieeffizienteste
Konfiguration ist.

Hinweise zur Kiihlung von frischen
Lebensmitteln

e Stellen Sie keine heilken
Lebensmittel direkt in den Kuhl- oder
Gefrierschrank, da die
Innentemperatur dadurch ansteigt und
der Kompressor starker arbeiten muss
und mehr Energie verbraucht.

® Decken Sie die Lebensmittel ab oder
wickeln Sie sie ein, besonders wenn
sie einen starken Geschmack haben.
® Platzieren Sie die Lebensmittel
richtig, damit die Luft frei um sie
herum zirkulieren kann.

Hinweise zur Kiihlung

e Fleisch (Alle Arten) in
Polyethylenfolie einwickeln: Fleisch
einwickeln und auf das Glasregal
uber dem Gemusefach legen. Halten
Sie sich immer an die von den
Herstellern angegebenen
Aufbewahrungszeiten und
Verfallsdaten fur Lebensmittel.

® Gekochte Speisen, kalte

Gerichte, etc.:

Sie sollten abgedeckt werden und
konnen in jedes Regal gestellt
werden.

® Obst und Gemuse:

Sie sollten in der dafur vorgesehenen
Schublade aufbewahrt werden.

e Butter und Kase:

Sie sollten in luftdichte Folie oder
Plastikfolie eingewickelt werden.

e Milchflaschen:

Sie sollten einen Deckel haben und in
den Turregalen aufbewahrt werden.
Hinweise zum Einfrieren

e Lassen Sie das Gerat bei der
ersten Inbetriebnahme oder nach
langerer Nichtbenutzung mindestens
2 Stunden auf der hochsten Stufe
laufen, bevor Sie Lebensmittel in das
Fach geben.

e Bereiten Sie die Lebensmittel in
kleinen Portionen vor, damit sie
schnell und vollstandig eingefroren
werden konnen und anschliel3end
nur die benotigte Menge aufgetaut
werden kann.

e \Wickeln Sie die Lebensmittel in
Alufolie oder luftdichte
Polyethylenfolien ein.

® | assen Sie frische, nicht gefrorene
Lebensmittel nicht mit bereits
gefrorenem Gut in Berlhrung
kommen, um ein vorzeitiges
Auftauen zu vermeiden.
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® Zur besseren Ubersicht der
Lagerzeiten wird empfohlen, jede TK-
Packung zu etikettieren und mit einem
Datum zu versehen.

Hinweise zur Lagerung von
Tiefkuhlkost

® \Vergewissern Sie sich, dass die
Tiefkihlkost vom Lebensmittelhandler
richtig gelagert wurde

e Einmal aufgetaute Lebensmittel
verderben schnell und sollten nicht
wieder eingefroren werden.
Uberschreiten Sie nicht die vom
Lebensmittelhersteller angegebene
Lagerzeit.

Ausschalten des Gerats

Wenn das Gerat fur einen langeren
Zeitraum ausgeschaltet werden
muss, sollten folgende Malinahmen
ergriffen werden, um Schimmel am
Gerat zu vermeiden.

1. Entfernen Sie alle Lebensmittel.
2. Ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose.

3. Reinigen und trocknen Sie den
Innenraum grundlich.

4. Stellen Sie sicher, dass alle Turen
leicht geoffnet sind, damit die Luft
zirkulieren kann.
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Wenn Sie ein Problem mit Ihrem Gerat haben oder sich Sorgen machen, dass
das Gerat nicht richtig funktioniert, kdnnen Sie einige einfache Kontrollen
durchfuhren, bevor Sie den Kundendienst rufen. Sie konnen einige einfache
Prafungen gemaf diesem Abschnitt durchfUhren, bevor Sie den Kundendienst

anfordern.

Warnung! Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren. Sollte das
Problem nach der Durchfuhrung der unten genannten Kontrollen weiterhin
bestehen, wenden Sie sich bitte an einen qualifizierten Elektriker, einen

autorisierten Servicetechniker oder an das Geschaft, in dem Sie das Gerat

gekauft haben.
Problem Mogliche Ursache und Losung
Prifen Sie, ob das Netzkabel richtig in die Steckdose
eingesteckt ist.
Uberpriifen Sie die Sicherung oder den Stromkreis |hrer
Das Gerat Stromversorgung und tauschen Sie diese gegebenenfalls aus.

funktioniert nicht
richtig

Die Umgebungstemperatur ist zu niedrig. Versuchen Sie, die
Kammertemperatur auf eine kaltere Stufe einzustellen, um dieses
Problem zu l6sen.

Es ist normal, dass das Gefriergerat wahrend des automatischen
Abtauzyklus oder fur kurze Zeit nach dem Einschalten des Gerats
zum Schutz des Kompressors nicht in Betrieb ist.

Geruche in/ aus
den Fachern

Der Innenraum muss eventuell gereinigt werden.

Manche Lebensmittel, Behalter oder Verpackungen verursachen
Geruche.

Gerauschentwi
cklung des
Gerats

Die folgenden Gerausche sind ganz normal:

® Betriebsgerausche des Kompressors.

e Luftbewegungsgerausche vom kleinen Luftermotor im Gefrierfach
oder anderen Fachern.

e Gluckerndes Gerausch, ahnlich wie bei kochendem Wasser.

e Ploppendes Gerausch wahrend der automatischen Abtauphase.
e Klickendes Gerausch vor dem Start des Kompressors.

Andere ungewdhnliche Gerausche sind auf die unten genannten
Grinde zuruckzufuhren und erfordern mdglicherweise eine
Uberpriifung und MafRnahmen:

Der Schrank ist nicht eben.

Die Ruckseite des Gerats beruhrt die Wand.

Flaschen oder Behalter, die gegeneinander stol3en.
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Es ist normal, dass das Gerausch des Motors haufig zu horen ist,
er muss unter den folgenden Umstanden intensiver arbeiten:

Der Motor lauft
kontinuierlich

® Die Temperatur ist kalter als notig eingestellt.

e VVor kurzem wurde eine groRe Menge warmer Speisen im Gerat
gelagert.

e Die Temperatur aufRerhalb des Gerats ist zu hoch.

® Die Turen werden zu lange oder zu oft offen gehalten.

e Nach der Installation des Gerats oder nachdem es langere Zeit
ausgeschaltet war.

Im Fach bildet
sich eine
Frostschicht

Vergewissern Sie sich, dass die Luftauslasse nicht durch
Lebensmittel blockiert sind, und stellen Sie sicher, dass die
Lebensmittel so im Gerat platziert sind, dass eine ausreichende
BelUftung gewahrleistet ist. Stellen Sie sicher, dass sich die Tlr
vollstandig schlieen lasst. Zum Entfernen von Forst (Reif) lesen
Sie bitte das Kapitel Reinigung und Pflege.

Die Maoglicherweise haben Sie die Turen zu lange oder zu haufig offen

Innentemperatur | 9€l@ssen, oder die Turen werden durch ein Hindernis offen

ist zU warm gehalten, oder das Gerat ist an den Seiten, an der Rickseite und
oben nicht ausreichend frei.

:?1Ir?entemperatur Erhohen Sie die Temperatur gemaf} den Anweisungen im Kapitel

ist zu kalt ,Display Controls*.

Die Turen lassen
sich nicht leicht

Prufen Sie, ob die Oberseite des Kuhlschranks um 10-15mm nach
hinten gekippt ist, damit sich die TUren selbsttatig schliel3en

schliefien kdnnen, oder ob etwas im Inneren die Turen am SchlieRen hindert.
Die Wasserwanne (am hinteren Boden des Gehauses) ist
maoglicherweise nicht richtig nivelliert, oder der Ablassstutzen unter
der Oberseite des Kompressorbehalters ist nicht richtig positioniert,

Wasser tropft um Wasser in diese Wanne zu leiten, oder der Ablassstutzen ist

auf den Boden

blockiert. Moglicherweise mussen Sie den Kuhlschrank von der
Wand wegziehen, um die Schale und den Ausguss zu Uberprufen.
Prufen Sie, ob der Kuhlschrank bereits langere Zeit ausgeschaltet
ist, da dies dazu fuhren kann, dass das Eis im Kubel zu Wasser
schmilzt und auf den Boden flielt.

Das Licht
funktioniert nicht

® Die LED-Leuchte kann defekt sein. Siehe Austausch der LED-
Leuchten im Kapitel Reinigung und Pflege.

e Das Steuersystem hat die Beleuchtung ausgeschaltet, weil die
Tar zu lange geodffnet war; schlielen Sie die Tur und 6ffnen Sie
sie erneut, um die Beleuchtung wieder zu aktivieren.

Es wird kein Eis
ausgegeben

® Haben Sie nach der Installation der Wasserleitung 10 Stunden
gewartet, bevor Sie Eis herstellen? Wenn die Wasserleitung
nicht ausreichend gekuhlt ist, kann es langer dauern, bis Eis
hergestellt wird, z. B. nach der Erstinstallation.

® |st die Wasserspeicherbox korrekt installiert? Vergewissern

Sie sich, dass die Wasserspeicherbox gentigend Wasser
enthalt.

e Haben Sie die Eisbereitungsfunktion manuell gestoppt? Stellen
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Sie sicher, dass Sie den Modus ,Cubed” oder ,Crushed” aktiviert
haben.

e |st das Eis im Kubel des Eisbereiters oder im Eisschacht
blockiert?

e |st die Temperatur des Gefrierschranks zu warm? Versuchen Sie,
die Gefriertemperatur niedriger einzustellen.

e |st die Wasserspeicherbox korrekt installiert? Vergewissern Sie
sich, dass die Wasserspeicherbox genugend Wasser enthalt.

e |st die Wasserleitung gebrochen oder verbogen? Vergewissern
Sie sich, dass die Wasserleitung nicht blockiert ist und keine

. : Hindernisse aufweist.

funktioniert nicht | o |5t die Wasserspeicherbox gefroren, weil die Temperatur im
Klhlschrank zu niedrig ist? Versuchen Sie, eine warmere
Einstellung auf dem Anzeigefeld zu wahlen.

® Funktioniert die Wasserpumpe?

Der
Wasserspender

Man hort Wasser | ¢ pas jst normal. Das Blubbern kommt von der Kiihlfliissigkeit, die

gPuEg‘QliChfa”k durch den Kiihlschrank zirkuliert.

Es ist verboten, dieses Gerat als Hausmull zu entsorgen.
Verpackungsmaterialien

Verpackungsmaterialien mit dem Recyclingsymbol sind recycelbar. Entsorgen
Sie die Verpackung in einen geeigneten Sammelbehalter, um sie zu recyceln.
Vor der Entsorgung des Gerats

1. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

2. Schneiden Sie das Netzkabel ab und entsorgen Sie es zusammen mit dem
Netzstecker

Warnung! Kuhlschranke enthalten Kaltemittel und Gase in der Isolierung.
Kaltemittel und Gase mussen fachgerecht entsorgt werden, da sie
Augenverletzungen oder Entzindungen verursachen konnen. Stellen Sie
sicher, dass der Schlauch des Kuhlkreislaufs vor der ordnungsgemalien
Entsorgung nicht beschadigt ist.

Korrekte Entsorgung dieses Produkts

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt in der
gesamten EU nicht mit anderen Haushaltsabfallen entsorgt werden
darf. Um mogliche Schaden fir die Umwelt oder die menschliche
Gesundheit durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden,
sollten Sie den Abfall verantwortungsvoll recyceln, um die
nachhaltige Wiederverwendung von Materialressourcen zu fordern.
Um Ilhr gebrauchtes Gerat zuriickzugeben, nutzen Sie bitte die
_ Ruckgabe- und Abholsysteme oder wenden Sie sich an den
Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie kdnnen
dieses Produkt dem umweltgerechten Recycling zufihren.
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Um eine Verunreinigung von Lebensmitteln zu vermeiden, beachten Sie bitte die
folgenden Hinweise

- Die Tar langere Zeit offen zu halten, kann einen deutlichen Anstieg der Temperatur
in den Fachern des Gerats bewirken.

- Reinigen Sie regelmafig solche Oberflachen, die mit Lebensmitteln in Berihrung
kommen konnen, sowie zugangliche Abflusssysteme.

- Bewahren Sie im Kuhlschrank rohe Fisch- und Fleischwaren in geeigneten
Behaltern auf, so dass kein Kontakt mit anderen Lebensmitteln erfolgt bzw. so dass
auf diese keine Fleisch-/ Fischsafte (z.B. Blut) herunter tropfen kdnnen.

- Zwei-Sterne-Tiefkuhlfacher eignen sich zur Aufbewahrung vorgefrosteter
Lebensmittel, zur Lagerung oder Herstellung von Speiseeis und zur Herstellung von
Eiswurfeln.

- Ein-, Zwei- und Drei-Sterne-Facher eignen sich nicht zum Einfrieren von frischen
Lebensmitteln.

Reihen Fach-TYP Zielspeichertemp.

folge [°C] Geeignete Lebensmittel

Eier, gekochte Lebensmittel, verpackte Lebensmittel,
- Obst und Gemuse, Milchprodukte, Kuchen, Getranke
+2. + ’ ’ ’
! Kuhlschrank 2~ +8 und andere Lebensmittel, die nicht zum Einfrieren
geeignet sind.

Meeresfrichte (Fisch, Garnelen, Schalentiere),

) SuRwasserprodukte und Fleischprodukte (empfohlene
2 (***)*-Gefrierfach <-18 Lagerzeit: 3 Monate - Nahrwert und Geschmack
nehmen mit der Zeit ab), geeignet fur gefrorene frische
Lebensmittel.

Meeresfrichte (Fisch, Garnelen, Schalentiere),
SuRwasserprodukte und Fleischprodukte

3 ***.Gefrierfach <-18 (empfohlener Zeitraum: 3 Monate - Nahrwert und
Geschmack nehmen mit der Zeit ab). Nicht geeignet
zum Einfrieren von frischen Lebensmitteln.

Meeresfrichte (Fisch, Garnelen, Schalentiere),
SiuRwasserprodukte und Fleischprodukte (empfohlener
4 **-Gefrierfach <-12 Zeitraum: 2 Monate - Nahrwert und Geschmack
nehmen mit der Zeit ab). Nicht geeignet zum Einfrieren
von frischen Lebensmitteln.

Meeresfrichte (Fisch, Garnelen, Schalentiere),
SuRwasserprodukte und Fleischprodukte (empfohlener
5 *.Gefrierfach <-6 Zeitraum: 1 Monat - Nahrwert und Geschmack nehmen
mit der Zeit ab). Nicht geeignet zum Einfrieren von
frischen Lebensmitteln.

Frisches Schweinefleisch, Rindfleisch, Fisch,

Huhnerfleisch, einige verpackte verarbeitete

Lebensmittel usw. (Es wird empfohlen, sie noch am

6 0-Sterne 6.0 _sl_elbe)n Tag zu essen, vorzugsweise nicht langer als 3
age).

Teilweise verpackte/umhillte, eingeschweildte

verarbeitete Lebensmittel (nicht tiefkiihlfahige

Lebensmittel)

Frisches/gefrorenes Schweine-, Rind-, Hihnerfleisch,
SuRwasserprodukte usw. (7 Tage unter 0°C und tber
7 Kiihlen 2. +3 0°C werden fiir den Verzehr innerhalb eines Tages
empfohlen, vorzugsweise nicht langer als 2 Tage
aufbewahren). Meeresfriichte (weniger als O fur 15
Tage, Lagerung Uber 0°C wird nicht empfohlen)
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Frisches Schweinefleisch, Rindfleisch, Fisch, Huhn,

Frische gekochte Lebensmittel usw. (Empfohlen, innerhalb

8 Lebensmittel 0~ +4 desselben Tages zu essen, vorzugsweise nicht langer
als 3 Tage aufbewahren)
9 Wein +5 ~+20 rotwein, Weillwein, Schaumwein usw.

Hinweis: Bitte lagern Sie verschiedene Lebensmittel entsprechend den Fachern
oder der angestrebten Lagertemperatur der von lhnen gekauften Produkte.

- Wenn das Kuhlgerat langere Zeit nicht benutzt wird, schalten Sie es aus, tauen
Sie es ab, reinigen Sie es, trocknen Sie es und lassen Sie die Tur offen, um
Schimmelbildung im Ger